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REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFECTURE DE SEINE-ET-MARNE

DIRECTION DES ACTIONS INTERMINISTERIELLES Arrété préfectoral n° 08 DAIDD 1IC 338

Et DU DEVELOPPEMENT DURABLE Imposant des prescriptions complémentaires a la
Bureau des Politiques Territoriales _SOCiété AB CROISSY BEAU_BQURG pour la mfse a
et du Développement Durable jour de F'ensemble des prescriptions applicables a son

entrepdt, soumis & autorisation, situé 14-17, boulevard
de Beaubourg a Croissy Beaubourg (77183).

Le Préfet de Seine et Marne,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre national du mérite,

Vu le Code de Penvironnement et notamment son titre 1% du livre V;

Vu l'article R512-31 du code de l'environnement ;

Vu la demande présentée le 26 mars 1996 par la SNC SOGELOC ayant conduit a l'autorisation d’exploiter sur la
commune de Croissy Beaubourg un entrepét de stockage de produits de grande consommation par arrété
préfectoral d’autorisation N°97 DAE 2 1C 095 du 13 mai 1997,

‘Vu le dossier déposé a 'appui de sa demande ;

Vu la demande de changement d'exploitant datée du 26/07/07 formulée par la societe AB CROISSY
BEAUBOURG dont le Préfet a pris acte par lettre préfectorale du 4 janvier 2008 ;

Vu les courriers de AB CROISSY BEAUBOURG du 26 juillet 2007, 15 novembre 2007, 3 avril 2008 et 23 mai
2008 ;

Vu le rapport et les propositions en date du 12 juin 2008 de l'inspection des installations classées ;
Vu l'avis en date du 25 septembre 2008 du CODERST au cours duquel le demandeur a été entendu ;
Vu le projet d’arrété porté le 1er octobre 2008 a la connaissance du demandeur ;

Vu gu'aucune cbservation n'a été présentées par le demandeur sur ce projet ;
Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La société AB CROISSY BEAUBOURG dont le siége social est situé, 6 place de la Madeleine, 75008 Paris est autorisée sous
réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de CROISSY
BEAUBOURG, 14/17 boulevard de Beaubourg les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes, a leur date d'effet &ventuelle, se substituent aux dispositions imposées par :
- arrété préfectoral d’autorisation N°97 DAE 2 1C 095 du 13 mai 1997 au profit de SNC SOGELOC

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECL.ARATION

Les prescriptions du présent amété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximite ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installafions classees
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans ['établissement dées
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique | Alinéa| A 1D, NG | Libells de fa rubrique (activite) | Critéfe de of ¢| Seuldu | Unité | Volume Sotme. | Detais
ubrique | Alinga | A D, ibellé de la rul ngm—:r( ivité) riigre de classemen ortere | du critére | autorisé v
Stockage de matiéljes. produits oUl Quantité maximale de 500 : 700 £
1510 1 A substances combustibles en quantité| produits combustibles 4 cellules
supérieure a 500 tonnes dans des > 50 000 m? 51 000 m®
entrepdts couverts Volume
Transit, regroupement, tri, cellul
désassemblage, remise en état| volume susceptible 5 m® ellule B' et
2 NC d’équipements électriques et d'étre entreposé 200 m3 6 extérieur
électroniques mis au rebut,
Puissance maximale
2925 NC  |Atelier de charges d’accumulateurs de courant continu >50 kW 10 kw
utilisable

A (Auforisation), D (Déclarafion), NC (non classé) .
Volume autorisé : &léments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les

capacités maximales autorisées.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LCETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont sifuées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants ;

Communes Parcelles
Croissy Beaubourg 000 AD 162, 000 AD 164 et 000 AD 166

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données technigues contenus dans les différents dossiers déposés par ['exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.
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7 CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas €té mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
&ié exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature a
entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est poriée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les &éléments d'appréciation, .

ARTICLE 1.5.2. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas éfre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur entévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation. afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant :
- Yexploitant actuel est tenu d'informer la Préfecture de I’identité du successeur un mois avant le changement d'exploitant.
- lesuccesseur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.5.5. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise a I'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet amét trois mois au moins
avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- T'évacuation ou I'dlimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur ie site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de linstallation sur sor environmement.

En outre, 'exploitant doit placer le site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux Intéréts mentionnés & Farticle L.511-1
du code de l'environnement et qu'il permette un usage futur du site déferminé selon les dispositions des articles R512-75 et
R512-76 du Code de 'environnement.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
[l peut étre déféré a |a juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délat de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont été
notifiés ; .

2° Par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés a l'article L. 51 1-1, dans un
délai de quatre ans & compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a
la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a Faffichage ou A la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.
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CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations appiicablgs_, ef
notamment le code minier, le code civil, le code de lurbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et P'exploitation des
installations pour :
- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;
- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels, directs ou
indirects, de matidres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodite de
voisinage, la santé, la salubrité publique, 'agriculture, la protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
facon a permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

ARTICLE 2.1.3. CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES OU NUNJ

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent arrété, linspection des installations classées peut
demander, en cas de besoin, la réalisation, inopinée ou non, de préldévements et analyses d'effluents liguides ou gazeux, de
déchets ou de sols ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores-et vibrations.

Ils seront exécutés par un organisme agréé ou soumis a 'approbation de Finspection en {'absence d’agrément dans le but de
vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire pris au titre de la législation sur les installations classées. Tous les
frais engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant. .

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

1'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer finstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de
poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, ... sont mis en place en tant que de
besoin. ’

Article 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de Iinstallation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...}.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arréte est immédiatement porté a la
connaissance du Préfet par I'exploitant.
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| CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1, DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L.511-1 du code de |'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Vinspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant & l'inspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de ['accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets &4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
' L’INSPECTION

L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants

- le dossier de demande d'autorisation initial, ‘

- les plans tenus a jour, '

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'instaltations soumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la |égislation relative
aux instailations classées pour la protection de l'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété, Ces

documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des

données. Ce dossier doit étre tenu & la disposition de 'inspection des installations classées sur le site durant 5 années.

au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION (LISTE NON EXHAUSTIVE)

Articles Contréles a effectuer Périedicité du contréle
41.2 Maintenar}ce _dee:, _ dispositifs de protection sur les semestrielle
réseaux d’'eau intérieurs
. i cessaire et au moins
43.8 Curage des boues du séparateur d'hydrocarbures Aussi souvenﬁgge;oril:t;zi an
7.3.2 Controle des installations électriques Annuelle
733 Protection condre la foudre Selon les dispositions de 'arrété en vigueur
7.6.6 exercice de défense contre Fincendie. tous les deux ans
7.7.8 Consultation du SDIS sur les modalités de rétention des | Sous 1 mois a compter de la notification du
eaux d'extinction. présent arrété
Articles Documents a transmettre Périodicités / échéances
454115271563 |D0ssier en cas de modifications apporiées aUXi  ayant |a réalisation des modifications
installations
1.54 Déclaration de changement d'exploitant Dans le mois qui suit le changement
1.54 Communication de lidentité du nouvel exploitant Dans le mois précédant le changement
1.5.5 Dossier de cessation d'activités 3 mois avant 'arrét définitif d’activite
5.1.8 Déclaration relative & la production de déchets Annule, avant le 1% avril
dangereux si production> 10 tonnes/an. -
25 Déclaration d’accidents et incidenis Dans les meilleurs délais
Mesures prises pour éviter le renouvellement de 15 jours
I'accident
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et 'entretien des installations de maniére
a limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par [a mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de technigues de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Fefficacité energétique.
Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire & leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére

- afaire face aux variations de débif, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.
Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles & effectuer, en marche
normale et a la suite d’'un amrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permetire en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.
Le brilage & I'air libre est interdit a lexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés en gualité et
quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabiiité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient &tres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité. :

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommeoder le voisinage, de nuire a la santé ou & la sécurité pubfique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans pré&judice des régiements d’urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revéiement,
etc.), et convenablement nettoyées,
- Les véhicules sortant de Pinstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de hesoin,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles—ci.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme A ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a l'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacues, aprés traitement éventuel, par
Iintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notarnment dans leur partie
la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans
I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque la
vitesse d'gjection est plus &levée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminge. L'emplacement de ces conduits est tel
qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et fa variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
confinue et lente. '
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Les poussigres, gaz politants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 4 la source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives a Fhygiéne et 4 la sécurité des travailieurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de maniére & permetire des mesures représentatives des &missions de polluants a 'atmospheére.
En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 {puis norme EN 13284-1) sont respectées.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére & tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter I'intervention d'organismes extérieurs & la demande de
linspecteur des installations classées. ’

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des instalfations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

La dilution des rejets atmosphérigues est interdite.

ARTICLE 3.2.2. CAS PARTICULIER DES FLUIDES FRIGORIGENES

Toutes dispositions sont prises pour éviter le rejet a latmosphére des fluides frigorigénes halogénés contenus dans des
équipements de production de froid, y compris de fagon accidentelle lors de [a manipulation de ces équipements.

Le dégazage du circuit réfrigérant de ces équipements est interdit (référence : art. R. 543-87 du code de 'environnement).

Si la récupération des fluides contenus dans de tels équipements est prévue sur le site, 'exploitant respecte’nc,rtamment les
dispositions des articles R. 543-78, R. 543-88, R. 543-02 et R. 543-93 du code de I'environnement, et plus ge_neralement les
dispositions figurant & la section 6 du chapitre [l du titre 1V du livre V de la partie réglementaire du code de 'environnement.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
autorisées dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource Consommation maximale annuelle

Réseau public 1200 m®

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes
sont instaliés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des refours de substances dans les réseaux d'adduction
d'eau publique.

Des dispositifs de protection sont placés sur les réseaux d'eau intérieurs afin quiils ne puissent, notamment & I'occasion de
phénoménes de retour d’eau, perturber le fonctionnemeniduTéseau public auguel ils sont raccordés ou engendrer une
contamination de 'eau destinée a la consommation humaine & lintérieur de I'établissement. Ces dispositifs sont adaptés aux
risques et placés en amont immédiat du danger potentiel conformément aux guides fechniques relatifs & la protection sanitaire
des réseaux de distribution d'eau destinée a la consommation humaine. lls font lobjet d’une maintenance au moins
semestrielle.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide nron prévu a I Article 4.3.1. ou non conforme a leurs
dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulierement mis a jour, notamment aprés
chagque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de ['inspection des installations classées ainsi que des
services diincendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- lorigine et la distribution de 'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...}
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées confarmément aux régles en vigusur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & l'intérieur de Pétablissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégraderles réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.
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Article 4.2.4.1. Isclement avec les milieux

Un systéme doit permettre I'isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport & fextérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif selon une fréquence définie sous la responsabilité de P'exploitant et leur mise en
fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants
s les eaux vannes et les eaux usées {lavabo, toilettes...) : EU,

o les eaux pluviales (EP) regroupant les eaux pluviales non poliuées provenant des toftures (Epnp) et fes eaux pluviales
susceptibles d'étre polluées provenant des voiries et parkings (Epp).
ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des cuvrages de traitemeqt.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs _seu;ls dg rqets
fixées par le présent arrété. If est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions

“autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de P'établissement ou celles nécessaires a la bonne

marche des installations de traitement, - o
Les rejets directs ou indirects d’effluents dans Ia (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitees et surveillées de
maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou 2 faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
{débit, température, composition...) y compris & Poccasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution emise
ert limitant ou en arrétant st besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au(x} point(s) de rejethui présente(nt) les
caractéristiques suivantes .

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété N°® 1

Nature des effluents Eaux usées (EU)

Exutoire-du rejet Réseau eaux usées communal

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement collective Station d'épuration de Saint Thibault Les vignes
Conditions de raccordement Autorisation + convention

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arréte N° 2

Nature des effluents Eaux pluviales {EP)

Exutoire du rejet Réseau eaux pluviales communal {coté N104)
Traitement Débourbeur + séparateur d’hydrocarbures
Milieu naturel récepteur ou Station de traitement collective l.a Marmne

Conditions de raccordement Autorisation + convention

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.5.1. Conception
Rejet dans une station collective
Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de Fautorisation délivrée parla collectivité a laguelle appartient le

réseau public et Fouvrage de traitement collectif, en application de I'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cette
autorisation est transmise par Pexploitant au Préfet.
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Article 4.3.5.2. Aménagement

43521 Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure
(débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 la demande de linspection
des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.52.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a Famont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a 'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres floftantes,
- de produits susceptibles de dégager, en &gout ou dans e milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs foxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le ban fonctionnament des ouvrages.
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
. - Température : <30°C
- pH:compris entre 55 et 8,5 s :
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure a 100 mg P/l

ARTICLE 4.3.7. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

{ es eaux domestiques sont traitées et évacuées conformémeant aux réglements en vigueur,

ARTICLE 4.3.8. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux collectées sur les parkings et les voies de circulation sont des eaux susceptibles d'étre polluées.

Avant d'étre rejetées dans le réseau des eaux pluviales communal (point de rejet n®2), fensemble des eaux pluviales du site
sera traité par un séparateur d'hydrocarbures. :

Ce séparateur est entretenu de fagon & assurer son fonctionnement nominal. Les boues et les eaux de curage des séparateurs
sont enlevées puis traitées dans des installations diiment autorisées a cet effet aussi souvent que nécessaire et au moins une
fois par an. Les bordereaux de suivi des déchets sont mis & la disposition de llinspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en
concentration et flux ci-dessous définies : )

Reférence du rejet vers le milieu récepteur : n° 2 (Cf. repérage du rejet sous l'article 4.3.4)

Parametres ] Concendirations
maximales {mg/l)

MES 30

DBOs 10

DCO 40

Hydrocarbures 5
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TITRE 5 - DECHETS

- CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. RESPONSABILITE DU PRODUCTEUR DES DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans ka conception, I'aménagement et Fexploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets issus de ses activités et en limiter [a production et 1a toxicite.

Il veille & ce que les opérations de collecte, transport, stockage, tri et traitement nécessaires 4 la récupération des éléments et
matériaux réutilisables ou de I'énergie, ainsi qu'au dépdt ou au rejet dans le milieu naturel de tout autre produit sont réalisées
dans des conditions qui ne sont pas de nature & produire des effets nocifs sur le sol, 1a flore et la faune, et, d'une fagon
générale, a porter atteinte a la santé de lhomme et a I'environnement,

Ainsi, 'exploitant doit organiser la gestion de ses déchets de fagon a:

e prévenir ou réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la fabrication et en adoptant des
technologies propres,

o [imiter les transports en distance et en volume,

« trier, réemployer, recycler, ou réaliser toute autre action visant & obtenir & partir des déchets des matériaux réutilisables ou
de l'énergie,

» choisir a filisre d'élimination ayant le plus faible impact sur I'environnement & un colt économiquement acceptable,

« s'assurer dubon traitement ou du prétraitement de ses déchets notamment par voie physico-chimique, détoxication ou par
voie thermique,

e s'assurer, pour les déchets ulfimes dont le volume est strictement limité, d'un stockage dans des installations
techniquement adaptées et réglementairement autoriseées.

ARTICLE 5.1-2. FILIERES « DECHETS »

'exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de, fagon a faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres de gestion spécifiques lorsque ces derniéres existent.

Les déchets d'emballage visés par les articles R. 543-66 & R. 543-72 du Code de Penvironnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou foute autre action visant 4 obtenir des déchets valorisables ou de Fénergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R. 543-3 &4 R.543-16 du Code de I'environnement portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999 modifié
par P'arrété ministériel du 23 septembre 2005). Elles sont remises 4 un ramasseur agréé pour le département en application de
l'arrété ministériel du 28 janvier 1999 modifié relatif aux conditions de ramassage des huiles usagées.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre valorisés ou éliminés conformément aux dispositions des articles R. 543127, R.
543-128 et R. 543-131 & R. 543-135 du Code de l'environnement.

Les preumnatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R. 543137 a R. _543:143 du Condg
de P'environnement. Les pneumatigues usagés ne peuvent étre remis qu'a des collecteurs agréés en application de l'arrété
ministériel du 8 décembre 2003 relatif a la collecte des pneumatiques usagés.

Les déchets d'équipement électriques et électroniques en fin de vie visés aux articles R, 543-172 et R._ 543-173 du Code de
Fenwironnement sont &liminés conformément aux dispositions des articles R. 543-200 et R. 543-201 dudit Code.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivejnt Iétre daps
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux metcoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

- En pariiculier, le transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires &tanches et
aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souilices.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE LETABLISSEMENT

Tout traitement ou élimination de déchets dans 'enceinte de I'établissement est interdite.
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ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE 1’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait &liminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir la protection des intéréts visés a
Particle L511.1 du code de 'environnement. Il s'assure notamment que les prestataires auxquels # fait appel pour assurer la
collecte, le traitement et I'élimination des déchets qu'il produit ou détient disposent des autorisations et, le cas échéant, des
agréments en application des titres ler et IV du livre V du code de 'environnement.

ARTICLE 5.1.6. TRAGABILITE DES CIRCUITS DE TRAITEMENT DES DECHETS

La tragabilité des circuits de traiiement des déchets est réalisée conformément aux dispositions de F'article R. 541-45 du Code
de Fenvironnement.

" ARTICLE 5.1.7. TRANSPORT

Avant toute remise de déchets a un transporteur, Pexploitant vérifie que son fransporteur satisfait les obligations fixées a l'article
R.541-51 du Code de I'environnement.

ARTICLE 5.1.8. DECLARATION A L’ADMINISTRATION

Conformément aux dispositions de larticle R. 541-44 du Code de l'environnement et de Farrété rministériel du 20 décembre
2005, I'exploitant déclare chaque année a l'administration la nature, les quantités et la destination des déchets dangereux
produits, dans la mesure ol la quantité totale de déchets dangereux produits par an excéde 10 fonnes.

La déclaration est effectuée par voie &lectronigque avant le 1 avril de 'année en cours pour ce qui concerne les données de
lannée précédente suivant un format fixé par le ministre charge des installations classées.

CHAPITRE 5.2 GESTION DES DECHETS A LINTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
ARTICLE 5.2.1. ORGANISATION

L'exploitant organise le tri, la collecte et I'élimination des difiérents déchets générés issus des acfivités qu'il exerce.

L'organisation qu'il met en place pour satisfaire les principes et prescriptions fixés a l'article 5.1 du présent arrété est décrite et
tracée. Le document correspondant spécifie les responsabilités de chague intervenant des processus de gestion des déchets
mis en ceuvre dans I'établissement, Ce document est réguliérement mis  jour et est tenu a la disposition de l'inspection des
installations classées.

ARTICLE 5.2.2. STOCKAGES SUR SITE

Article 5.2.2.1. Plan des zones d’entreposage et de stockage provisoire des déchets.

L’exploitant établit et tient & jour un plan des zones de stockage-et de regroupement des déchets. Ce plan précise, pour chaque
zone repérée, la nature et la quantité des déchets qui y sont entreposés ou stockes provisoirement, ) ) )

Le plan visé & lalinéa précédent est réguliérement mis a jour. Il est tenu a la disposition de linspection des installations
classées.

Article 5.2.2.2. Quantités stockées

La quantité totale de déchets générés en grande quantité présente sur le site ne doit pas dépasser la quantité de déchets
produite en un trimestre. Cette disposition vise a la fois les déchets dangereux et les déchets non dangeraux.

Pour les déchets dangereux et non dangereux produits en quantité inférieure & 500 kg/an, I'exploitant est tenu de procéder &
leur évacuation a minima une fois par an.

Article 5.2.2.3. Organisation des stockages

Toutes les précautions sont prises pour que :

» les mélanges de déchets ne soient pas & l'origine de réactions non controlées conduisant en particulier & 'émission de gaz
ou d'aérosols toxiques ou & la formation de produits explosifs,

o il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant été contenus dans 'emballage,

e les emballages soient repérés par les seules indications concernant le déchet. :

» les déchets stockés a I'extérieur ne puissent en aucune maniére entrainer une pollution du milieu naturel et ce quelles que
soient les conditions météorologiques. Une attention particuliére sera portée sur la résistance a la corrosion des déchets et
de leurs emballages.

Les cuves servant au stockage de déchets sont réservées exclusivement & cette fonction et portent les indications permettant

de reconnaitre lesdits déchets.

Les déchets ne peuvent étre stockés, en vrac dans des bennes, que par catégorie de déchets compatibles et sur des aires
affectées a cet effet. Toutes les précautions sont prises pour limiter les envols.
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Article 5.2.2.4. Dispositions particuliéres & certains déchets

Huiles usagées : B
Avant collecte par un organisme agrée, les huiles usagées sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions

qui préviennent les risques de mélange avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Piles et accumulateurs :
Avant collecte, les piles et accumulateurs usagés sont stockées dans des conteneurs étanches spécialement congus a cet effet.

Pneumatiques usagés : . . o
En attente de leur collecte, les prneumatiques usagés sont regroupés et stockés a I'abri des eaux météorigues, a proximité
immédiate de moyens de lutte contre l'incendie adapiés.

CHAPITRE 5.3 ELIMINATION DES DECHETS
ARTICLE 5.3.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tout brillage 2 P'air libre est interdit et en particulier tout brillage de cables ou fils visant 4 en récupérer les métaux.
Tout épandage sur des terres a vocation agricole ou forestiére est interdit.

ARTICLE 5.3.2. DECHETS NON DANGEREUX

Les déchets non dangereux (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, efc.) et non souillés par des produ‘its foxiques ou
polluants peuvert &tre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les prdures ménagéres, dans les
conditions fixées par les articles L.2224-14 et R 2224-28 du code général des collectivités territoriales.

Les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets d'emballage sont la valorisation par réemplol, le recyclage ou toute
autre action visant & obtenir des matériaux utilisables ou de I'énergie. Cette disposition n'est pas applicable aux détenteurs de
déchets d'emballage qui en produisent un volume hebdomadaire inférieur & 1 100 litres et qui les remettent au service de
collecte et de traitement des communes dans les conditions visées a 'alinéa précédent (référence : article R.543-67 du code de
'environnement).

. ARTICLE 5.3.3. PECHETS DANGEREUX

Article 5.3.3.1. Elimination des déchets dangereux
L'exploitant réalise un premier tri des déchets dangereux en vue de faciliter leur valorisation.

Les déchets dangereux ne peuvent étre &liminés que dans des installations ddment autorisées ou déclarées en application du
titre 1% du Livre V du Code de 'Envircnnement.

Lesembaliages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrafner des pollutions doiver]t étre renvoyés au
fournisseur lorsque leur réemploi est possible. Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent é&tre totalement nettoyés, ces emballages
doivent &tre éliminés comme des déchets dangereux dans les conditions définies au présent arréte.

Article 5.3.3.2. Expédition

Toute expédition de déchets dangereux vers I'extérieur du site fait 'objet d'un bordereau de suivi de déchets ditment renseigne,
é&tabli en application de Particle R. 541-45 du Code de Fenvironnement et de Parrété ministériel du 29 juillet 2005 modifié _ﬁ)fant
le formutaire de suivi des déchets dangereux. La copie des bordereaux de suivi de déchets dangereux est conservée a minima
pendant cing ans et est tenue A la disposition de l'inspection des installations classées.

En cas d'enlévement et de transport, l'exploitant vérifie lors du chargement que le conditionqement ainsi que les modalités
denlévement et de transport des déchets sont de nature a assurer la protection de I'environnement et a respecter les
réglementations spéciales en vigueur.

En cas de remise de déchets dangereux & un collecteur de déchets en petite quantité, I’egploitantl renseigne I'anne3<e 1 du
bordereau de suivi de déchets et en conserve une copie qu'il tient & la disposition de Pinspection des installations classées.

- Article 5.3.3.3. Registre d’élimination des déchets dangereux

- L'exploitant établit et tient & jour un registre de Fexpédition des déchets dangereux qu'il produit ou détient.
Ce registre contient a minima las informations suivantes : .

o La désignation des déchets et leur code indiqué & 'annexe I! de Farticle R. 541-8 du Code de I'environnement fixant la
nomenclature des déchets ;

¢ Ladate d'enlévement;
» Le tonnage des déchefs ;
¢ Le numéro du bordereaux de suivi de déchets émis
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e La désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des opérations de transformation
préalable et leur(s) code(s) seion les annexes lI-A et II-B de la directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975 ;

e Le nom, l'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de Iinstallation destinataire finale ;

e Le cas échéant, le nom, 'adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déc;hets ont &té préalablement
entreposés, reconditionnés, transformés ou fraités ;

¢ Le nom et l'adresse du fransporteur et, le cas &chéant, son numéro SIREN ainsi que leur numérc de récépissé visé a
Particle R.541-51 du Code de I'environnement. ;

¢ la date d'admission des déchets dans linstallation destinataire finale et, le cas échéant, dans Ie_s ipstallations dans
lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés, recenditionnés, transformés ou traités ainsi que la date du
traitement des déchets dans l'installation destinataire finale ;

s Le cas échéant, le nom, l'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro de récépisse visé & l'article R.
541-56 du Code de ['environnement

Le registre visé au présent article est tenu a fa disposition de l'inspection des installations classées. Il sont conservés sur le site

pendant une durée minimale de cing ans.

ARTICLE 5.3.4. EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES MIS AU REBUT

Article 5.3.4.1. Admission des équipements électriques et électroniques mis au rebut

- L'exploitant n'est pas autorisé a admetire de DEEE sur le site, sauf ceux resultants de Iapplication de larticle R. 543-180 du

Code de l'environnement a 'un des occupants.

Iexploitant a & sa disposition des documents [ui permettant de connaitre la nature et les risques que peuvent représenter les

_équipements électriques et électroniques au rebut admis dans iinstaiiation. [l s'appuie, pour celq, notamment sur la
documentation prévue a l'article R. 543-178 du code de I'environnement. En particulier, Yexploitant dispose des fiches de

données de sécurité prévues par larticle R. 231-53 du code du travail pour au minimum les substances réputées contenues
dans les équipements électriques et électroniques admis.

Toute admission d'équipements électriques et électroniques mis_au rebut fait 'objet d'un contrdle visuel pour s'assurer de leur
conformité aux critéres mentionnés au premier alinéa du présent article.

L’exploitant tient & jour un registre des équipements électriques et électroniques mis au rebut présentés a l'entrée de

Finstallation contenant les informations suivantes :

1. Lla désignation des équipements électriques et électroniques mis au rebut, leur catégorie au sens du | de l'article R. 543-
172 du code de I'environnement et, le cas échéant, leur code indiqué & 'annexe [l de farticle R. 541-8 du code de
I'environnement.

2. La date de réception des équipements.

3. Letonnage des équipements.

4. Le cas &échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets.

5. Le nom et I'adresse de 'expéditeur et, le cas échéant, son numéro SIRET.

6. Le nom et I'adresse du transporteur et, le cas échéant, son numéro SIREN.

7. La date de réexpédition ou de vente des équipements admis et, le cas.échéant, leur date de désassemblage ou de remise en

état.

* 8. Le cas échéant, {a date et le motif de non-admission des équipements.

Les présentes dispositions remplacent celles prévues a l'article 4 de Parrété du 7 juillet 2005 susvisé pour les équipements
électriques au rebut admis dans I'installation.

L'installation dispose d'un systéme de pesée des équipements admis, ou d’'un moyen éqqivalent reposant sur la personne
livrant les équipements. Ce moyen et les vérifications de son exactitude sont précisés par écrit dans le registre.

Une zone est prévue pour l'entreposage, avant leur reprise par feur apporteur ou leur élimination par un pre.statai_re', des
équipements électriques et électroniques mis au rebut qui ne respectent pas les critéres mentionnes au premier alinéa du
présent article.

Article 5.3.4.2. Entreposage des équipements électriques et électroniques mis au rebut

L'entreposage des équipements électriques et électroniques est réalisé de fagon a faciliter I'inter\_fention des moyens de‘ SECoUurs
en cas d'incendie. |'exploitant fixe en particulier la hauteur maximale d'entreposage de ces eéquipements de maniére & assurer
la stabilité de ces siockages.

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles dans les zones de transit, regroupement, tri, désassemblage ou remise
en état des équipements électriques et électroniques mis au rebut est limitee aux nécessités de ['exploitation. A ce titre
notamment, les bouteilles de gaz liquéfié équipant des équipements tels que cuisiniéres ou radiateurs sont retirées avant gqu'ils
ne soient introduits dans un endroit non ouvert en permanence sur lextérieur.
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Une consigne fixe les conditions éventuelles de dégazage d'équipements mis au rebut autres que ceux visés au point 6.2.3, et
de vidange éventuelle d’équipements contenant des hydrocarbures liquides.

L'exploitant fient & jour un état indiquant la nature et la quantité des équipements au rebut susceptibles d'étre présents, les
quantités de déchets spécifiques issus du désassemblage de ces équipements susceptibles d'étre présents auquel est annexe
un plan général des zones d'entreposage. Cet état est tenu a la disposition de linspection des installations classées et des
services d'incendie et de secours.

Article 5.3.4.3. Equipements électriques et électroniques mis au rebut

Les équipements électriques et électroniques mis au rebut ou les sous-ensembles issus de ces équipements, s'ils ne font pas
Pobjet de réemploi, sont envoyés dans des installations appliquant les dispositions de l'arrété du 23 novembre 2005 susvisé ou
remis aux persorines tenues de les reprendre en application des articles R. 543-188 et R. 543-195 du code de I'environnement
SUsvisé ou aux organismes auxguels ces personnes ont transféré leurs obligations.

Pour les équipements électriques et électroniques ou sous-ensembles issus de ces &quipements expédiés de l'installation qui
ne sont pas des déchets dangereux, Fexploitant tient & jour un registre mentionnant ;

1. La désignation des équipements électriques et électroniques mis au rebut ou sous-ensembles issus de ces équipements
sortant de I'nstallation, le cas échéant leur catégorie au sens de larticle R. 543-172 du code de Fenvironnement et, le cas
&chéant, leur code indiqué a annexe Il de l'article R. 541-8 du code de Penvironnement ;

2. La date d’expédition des équipements ou sous-ensembles ;

3. Le tonnage des équipements ou sous-ensembles expédiés ;
4, Le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;
5, Le nom et Padresse du destinataire et, le cas échéant, son numéro SIRET et si les équipements électriques et électroniques

ou sous-ensembles issus de ces équipements sont destinés a étre traités, le nom et l'adresse de l'instaliation de traitement et,
le cas échéant, son numéro SIRET ;

6. Le nom et l'adresse du transporteur et, le cas &chéant, son numéro SIREN et son numero de récépisse de déclaration
‘tactivité-de transport par route déposée en application de Varticle R. 541-50 du code de I'environnement.

Article 5.3.4.4. Déchets spécifiques issus du désassemblage des équipements électriques et
électroniques mis au rebut

Les fluides frigorigénes récupérés sont traités dans les condifions fixées aux articles R. 543-92 a 5‘}3-96. du code de
Fenvironnement. Les équipements de froid ayant des mousses isolantes contenant des substances visées a Farticle R. 54‘3-'75
du code de Fenvironnement sont éliminés dans un centre de traitement équipé pour te fraitement de ces mousses et autorise a
cet effet, ’

. En cas de désassemblage ou de remise en &tat des équipements, les piles et batteries sont séparées des autres piéces. Les

accumufateurs au plomb, autres accumulateurs (notamment cadmium nickel) et [es autres piles font lobjet d'un tri en vue de
leur expédition vers une installation &’ élimination autorisée. La quantité maximale de piles, batteries et accumulateurs presents
dans l'installation est inférieure a 1 000 kg.

Les condensateurs et autres piéces susceptibles de contenir des PCB sont séparés dans un bac étanche §péciale@1ent affecté
et marqué, et leur élimination est faite dans une installation de destruction autorisée. Leur quantité maximale présente dans
Finstallation est inférieure & 1 000 kg.

Les tubes cathodiques issus du désassemblage sont entreposés dans un bac spécialement affecté et marqué, et leur
elimination est faite dans une installation de destruction autorisée respectant les conditions de Farrété du 23 novembre 2005
susvisé.

Les contacteurs et autres instruments ou piéces contenant du mercure sont séparés et stockés dans un endroit évitant leur
casse, Leur élimination est faite dans une installation de destruction auforisée assurant au minimum la séparation du mercure.
Leur quantité maximale présente dans l'installation est inférieure a 20 kg.

Les tubes fluorescents, lampes basse énergie et autres lampes spéciales autres qu'a incandescence sont stockés et manipulés
dans des conditions permettant d’en éviter le bris, et leur élimination est faite dans une instaflation de destruction autorisée
respectant les conditions de larrété du 23 novembre 2005 susvisé ou remis aux personnes tenues de les reprendre en
application des articles R. 543-188 et R. 543-195 du code de I'environnement ou aux organismes auxquels ces personnes ont
transféré leurs obligations.

Dans le cas d'un épandage accidente] de mercure, 'ensemble des déchets collectés est rassemblé dans un conte:nant assurant
Pétanchéité et pourvu de Fétiquette adéquate, pour étre éliminé dans un centre de traitement des dechets mercuriels.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations méeanigues susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 refatif & la limitation des bruits émis dans Penvironnement par les
installations relevant du livre V —titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées 4 la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans lenvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de linstallation sont
conformes aux dispositions en vigueur en matiére de limitation de leurs émissions sonores. En particulier les engins de chantier
sont conformes a un type homologué.

Les déchargements et chargements d’équipements ou piéces sont effectués dans des conditions réduisant fa production de
bruit. Sont normalement proscrits les lachers d'équipements, leur ripage sur e sol, le vidage bruyant de flts ou bacs contenant
des piéces dans des récipients ou caissons, efc.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACCUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans les zones a . . Emergence admissible pourla période
émergence réglesmentée (incluant le bruit de Em?rr?anzehair:ursfsc}meamreclsae‘:?;ﬁfsefggggt d altant de 22h & 7h_, ainsi que les dimanche
I'établissement) ; : et jours fériés
Supérfeur & 35 dB(A) et inférieur ou égal 4 45 dB(A) &dB(A) 4dB(A)}
Supérieur & 45 dB(A) ' 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux fimites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes péricdes de la journée ;

PERIODE DE JOUR ~ PERICDE DE NUIT
PERIODES Allant de 7Th & 22h, ) Allant de 22h & 7h, ]
(sauf dimanches et jours fériés} (ainsi que dimanches et jours fériés})
| Niveau sonore limite admissible 60 gB(A) 50 dB(A)

l.es émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant & I'Article 6.2.1. dans les zones & émergence réglementeés.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOL.OGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. |l organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts
éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risqqes des substances_ et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article
R231-53 du code du travail,

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement (nature, état
physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur sont
constamment tenus a jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

["exploitant fixe les régles de circulation applicables a lntéreur de l'établissement. Les régles sont portées a la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les-voies-de-circulation et d'acceés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secolrs
puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cléturé sur [a totalité de sa périphérie.

Article 7.3.1.1. Gardiennage ef contrble des accés
Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des accés, ainsi gu'a la connaissance pe’rmanenye des personnes
présentes dans le batiment, & exclusion du hall d'accueil aménagé pour recevoir du public localisé & 'extrémité de la zone D.

En dehors de heures d'exploitation et d'ouverture de ['établissement, une surveillance, par gardiennage ou télésurveillance, doit
&tre mise en place en permanence afin de permettre notamment 'accés des services de secours en cas d'incendie.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies - Accés

Afin de permetire en cas de sinistre Iintervention des secours, une voie de 4 métres de largeur et de 3,50 metres de hauteur
libre sera maintenue dégagée pour la circulation sur le demi-périmétre au moins de f'entreptt. Cette voie extérieure a I'entrepot
devra permetire l'accés des camions-pompes des sapeurs-pompiers et en outre, si elle est en cul de sac, les demi-tours et
croisements de ces engins.

A partir de cette voie, les sapeurs-pompiers devront pouvoir accéder a toutes les issues de ['entrepét par un chemin stabilisé de
1,8 métre de large au minimum et sans avoir a parcourir plus de 60 métres.

ARTICLE 7.3.2. IMPLANTATION

L'entrepdt sera implanté a une distance d'au moins 30 métres des immeubles habités ou occupes par des tiers :9t Qes
établissements recevant du public et 3 une distance d'au moins 30 métres des installations classées soumises & auiorisation
présentant des risquas d'explosion.

CHAPITRE 7.4 CONSTRUCTION ET AMENAGEMENTS
ARTICLE 7.4.1. STRUCTURE DES BATIMENTS

L a stabilité au feu de la structure du batiment sera d'une demi-heure.
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Les bureaux et les locaux sociaux, a l'exception des bureaux dits de "quais" destinés & accueillir le personnel travailiant
directement sur les stockages et les quais, sont isolés par une paroi, un plafond et des portes d'intercommunication munies -
d'un ferme-porte ou asservies a un détecteur autonome déclencheur sensible aux gaz et aux fumées, qui sont tous coupe-feu
de degré 1 heure (REI 60). La fermeture des portes ne doit pas &tre génée par des obstacles. ’

Article 7.4.1.1. Séparations et compartimentage
Les cellules 1, 2, 3 et 4 définies a Particle 8.1.1 sonf isolées par des parois coupe-feu de degré 2 heures.

Deux ouvertures-sont prévues entre ces cellules, entre 1a zone E et la zone B’ d’'une part et entre [a zone A et la zone B d'autre
part. Ces portes de communication doivent étre coupe-feu de degré 1 heure a minima et munies d'un dispositif de fermeture
automatique commandable de part et d'autre du mur de séparation des cellules par des détecteurs autonomes déclencheurs
sensibles aux gaz et aux fumées. :

La fermeture de ces portes ne doit pas éire génée par des obstacles.

Les percements effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines, sont rebouchées afin
d'assurer un degré coupe-feu équivalent & celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs.

Les ouvertures effectuées dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de galeries techniques, sont
munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu équivalent A celui exigé pour ces murs ou parois separatifs.

Ce compartimentage doit permettre de prévenir la propagation d'un incendie d'une cellule de stockage & f'autre.

Article 7.4.1.2. Toiture
La couverture est réalisée en éléments incombustibles.

La toiture comportera au moins sur 2% de sa surface pour les cellules d'entrepét n °1, 2 et 3 (cf. dénomination article 8.1.1)
des éléments permettant, en cas d'incendie 'évacuation des fumées (par exemple, matériaux légers fusibles sous Teffet de la
chaleur). Sont obligatoirement intégrés dans ces éléments des exutoires de fumée et de chaleur a commande automatique et
manuelle dont la surface représentera 0.5 % de la surface au sol.

La couverture ne doit pas comporter des exutoires d'ouvertures ou d'éléments légers sur une largeur de quatre métres de part
et d'autre & l'aplomb de la parci coupe-feu séparant deux cellules.

La commande manuelle des exutoires de fumée et de chaleur devra étre facilement accessible depuis les issues de secours.

Les matériaux susceptibles de concentrer la chaleur par effet optigue sont interdit (effet de [entille).

Article 7.4.1.3. Cantonnement et désenfumage

La diffusion latérale des gaz chauds sera rendue impossible par la mise en place, en partie haute, d'écrans de cantonnement
aménagés pour permettre un désenfumage:

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1 600 métres carres et d'une
longueur maximale de 60 métres.

Les cantons sont réalisés a I'aide de retombées incombustibles. Ces retombées sous toitures devront descendre aussi bas que
les conditions d'exploitation de I'entreprise le permettent. Elles devront au moins atteindre le niveau bas de la zone enfumée.
Les refombées devront &tre réalisées avec des éléments incombustibles; leur mode d'installation et les systémes de fixation ne
devront pas amoindrir les qualités précitées.

Article 7.4.1.4. Issues
Confarmément aux dispositions du code du travail, les parties de I'entrepot dans lesquelles il peut y avoir présence de
personnel comportent des dégagements permettant une évacuation rapide.

En outre, le nombre minimal de ces issues doit permetire que tout point de 'entrepét ne soit pas distant de Qlus de 50 métres
effectifs (parcours d’'une personne dans les allées) de I'une d'elles, et 25 métres dans les parties de I'entrepdt formant cul-de-
sac.

Deux issues au moins vers I'extérieur de 'entrepdt, dans deux directions opposées, sont prévues dans chaque cellule.
p

Toutes les portes, intérieures et extérieures, sont repérables par des inscriptions visibles en toutes circonstances, et leurs acces
convenablement balisés.

Les portes servant dlissues vers l'extérieur seront munies de ferme portes et s'ouvriront par une mancsuvre simple dans le sens
de la sortie, sans engager le gabarit des circulations sur les voies ferroviaires extérieures éventuelles.
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Article 7.4.1.5. Ventiiation
Tout dispositif de ventilation mécanique est congu en vue d'éviter une propagation horizontale du feu.

ARTICLE 7.4.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur.
La mise 4 la terre est effectuée suivant les régles de ['art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.

Une vérification de Fensemble de l'installation &lectrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelies mesures correctives prises.

A proximité d'au moins une issue sera installé un interrupteur général, bien signalé, permettant de couper lalimentation
électrique.

Les transformateurs de courant électrique seront situés dans des Jocaux spéciaux isolés de I'entrepdt par un mur coupe-feu de
degré une heure et l[argement ventilés. .

Article 7.4.2.1. Zones suscepftibles d’étre a I'origine d'une explosion

Les dispositions de l'article 2 de Farrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au fitre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones 4
risques d'explosion est porté a la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des instaflations électriques.

lLes masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises 2 la terre et reliées par des liaisons équipotentielies.

ARTICLE 7.4.3. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

L es installations sur lesquelles une agression par la foudre peut é&tre & l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou a la qualité de
I'environnement, sont protégées contre la foudre en application de ['arréte ministériel en vigueur, soit & Ia_ date de la signature
duprésentarrété, Parrété ministériel du 15 janvier 2008.

CHAPITRE 7.5 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.5.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les-opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité

avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par lenur déve!oppement
des conséquences dommageables pour le voisinage et lenvironnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font 'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées.

ARTICLE 7.5.2. INTERDICTION DE FEUX

Tl est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones.de dapg_ers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.5.3. FORMATION DU PERSONNEL

‘Outre l'aptitude- au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,

regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance du personnel et assurer son maintien.

ARTICLE 7.5.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximite des zones & risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance a adopler.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne dament habilitée et nommément désignée.
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Article 7.5.4.1. « Permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant 3 une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu» et en
respectant une consigne particuliére

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre établis et visés par
I'exploitant ou une personne qu'il aura nommement désignée.

Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieurs, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de
feu » et la consigne particuliére doivent étre signés par l'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront
nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit &tre effectuée par I'exploitant ou
son représentant ou le représentant de 'éventuelle entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne &crite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiguement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d'exploitation.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supériet_:r a 800l
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numero et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créerune poliution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

« 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

+» 50 % de la capacité des réservoirs associés. :

Cetlte disposition .n'est pas applicable aux bassins de traitement des-sawx résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférisure ou égale 4 2501, la capacité de rétention est au moins égale a:
» dans le cas de liguides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des flts,

« dans les aufres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

o dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-la est inférieure 2 800 1.

La capacité de rétention est &étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique des fluides et

peut &tre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles-ne sent pas associés & une méme rétention.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des &gouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainisserment ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit recupérée, compte fenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir,

Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagees pour la récupération des eaux

‘météoriques.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 2 la rétention doit pouvoir étre controlée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & eviter toute réaction parasite
dangereuse.

ARTICLE 7.6.5. REGILES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.
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Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, foxiques, corrosifs ou dangereux pour Fenvironnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides
inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentigls de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des prféparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement
normal,

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

Lélimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement ia filiére déchets la
plus approprige.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

~ L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci

conformément & ['analyse des risques définie dans le présent chapifre.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces materiels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &fre inscrites sur un regisire tenu a la
disposition.des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.4. RESSOURCES EN EAU

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques a défendre, et au minimum
les moyens définis ci-aprés :

s 7 poteaux incendie privés répartis réguliérement sur le site et une bouche d'incendie extérieure, _permettgnt _d'as'sur‘er un
débit de 180m*h simultané sur trois poteaux. Ces poteaux sont distants au maximum de 400 metres et implantés & 100
métres au plus du risque, ou des points d'eau, bassins, citernes, etc.

« des robinets d'incendie armés, répartis dans 'entrepst conformément aux régles fixées par les référentiels en vigueur
(APSAD, NFPA.) et situés & proximité des issues. lls sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué
simultanément par deux lances en directions opposées. lls sont utilisables en période de gel. Les canalisations et
compteurs devront avoir un diamétre suffisant pour que compte tenu des pertes de charge dynamiques créées dans les
tuyauteries on puisse utiliser simultanément les deux RIA les plus défavorisés dans les conditions normales de pression.

+ d'extincteurs répartis & I'intérieur de I'entrepdt, sur les aires extérieures et dans les lieux prés_entan@ des rjsques spéc!ﬁques,
a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles, Les agents d'extinction doivent étre appropriés aux
risques & combatire et compatibles avec les matiéres stockées;

+ dans les zones A et B, d'un systéme d'extinction automatique d'incendie, de type sprinkler, approprié aux stockages qui
doit &tre congu, installé et entretenu régulidrement conformément aux référentiels en vigueur (APSAD, NFPA. ). Dans la
zone A munie d’'une mezzanine, des nappes intermédiaires sont disposées & chaque étage de la mezzanine. Ce syst{ame
dextinction automatique est alimenté par deux réservoirs aériens de volume respectif 30 et 590 m®. Les tétes seront mises
en place conformément aux régles en vigueur.

»  unsystéme de détection automatique d'incendie dans f'ensemble des celiules de I'entrepdt, dans les ateliers de répa_ra_tipn,
ainsi que dans les locaux techniques. Le type de détecteur est déterminé en fonction des produits stockés et des activites.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en nimporte

quel emplacement.

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par une rupture,

lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

L'établissement dispose en toute circonstance, y compris en cas d'indisponibilité d'un des groupes de pompage, dg ressources

en eaux suffisantes pour assurer l'alimentation du réseau d'eau d'incendie. ll utilise en outre deux sources d'énergie distinctes,

secourues en cas d'alimentation électrique. Les groupes de pompage sont spécifiques au réseau incendie.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure a |'établissement, I'exploitant s'assure de sa disponibilité operationnelie
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permanente.

ARTICLE 7.7.5. REPORT D’ALARME

L'activation du systéme d'extinction incendie et de la détection automatique d'incendie devra entrafner, d'une part, une alarme
sonore sur le site et, d'autre part, un report d'alarme a une société de gardiennage ou télésurveillance en dehors des heures de
présence de personnel formé. Dans tous les cas, l'alarme permet une exploitation immédiate des informations

ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues & jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

« linterdiction de fumer,

+ [interdiction de tout brilage & I'air libre,

« linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de [installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matidres mises en ceuvre, stockees, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'éfre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la
sécurité publigue ou le maintien en sécurité de l'installation,

» les procédures d'amrét d'urgence et de mise en sécurité de lnstallation (électricité, reéseaux de fluides, chauffage, fermeture
des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts notamment),

« les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les condifions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage accidentel,

« les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

« la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours, eic.,

« la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers le
milieu récepteur.

ARTICLE 7.7.7. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont &tablies pour la mise en csuvre des moyens. dlintervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est enfrainé & l'application de ces
consignes.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée & la lutte contre les risques identifiés sur le site et au
maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux tiches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail a tout moment en
cas d'appel.

Le personnel est instruit sur la conduite a tenir en cas d'incendie et-entrainé.a.la manceuvre des moyens de secours.

t 'exploitant organise tous les deux ans un exercice de défense contre l'incendie.

ARTICLE 7.7.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Le so! des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses ou susceptibles de créer une
pollution de 'eau ou du sol doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon & pouvolr recueitlir les eaux de lavage et les
matiéres répandues accidentellement.

Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués lors d'un sinistre y
compris les saux d'extinction d'un incendie et de refroidissement, afin que celles-ci sofent récupérées ou traitées afin de
prévenir toute pollution des sols, égouts, des caurs d'eau ou du milieu naturel.

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir I'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les eaux d’extinction et de refroidissement) sont raccordés & un bassin de confinement étanche aux produits collectes
et d'une capacité minimum de 1280 m3. Le SDIS sera consuité sous 1 mois & compter de la nofification du présent arrété sur

* les modaliiés de rétention prévues.

. Le site est isolé selon les dispositions mentionnées au point 4.2.4.1.

La vidange suivra les principes imposés aux eaux pluviales polluées qui doivent étre évacuées comme des déchets selon les
modalités du titre 5.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 ENTREPOT
ARTICLE 8.1.1. CARACTERISTIQUES

L'entrep6t présente les caractéristigues suivantes :

Cellules
1 2 3 4
Désignation
(zone A} {zone B) {zone B) {zones C, D, E)

. : ' zone C 1 540 m?, zone D
Supericie (m%) zone A : 4800 m? zonegz 570 | sone B': 860 m? 720 me, zone E : 945
Quantité maximale de matiéres stockées (tonnes) Zones A + B : 585 Zones B+ C+D+E : 49

Zone A : Stockage en
masse et en
Mode de stockage mezzanine (RDC + 2 Stockage en masse ou en racks
niveaux)

-stockage en masse : 8 m

Hauteurs maximales de stockage (1) allefiers : voir point 8.12.4
-p 1 voi 12,

Zones A + B : Vétements : les produits reléveront exclusivement de la rubrique 1510

Zones B+ C+D+E : matériel &lectroménager en &tat ou mis au rebut : les produits
releveront exclusivement de la rubrigue 1510 et 2711,

Le stockage de tout produit toxique, explosif, inflammable, réagissant dangereusement
avec ['eau, oxydantes cu comburantes ainsi que des gaz liquéfiés (aérosols notamment)
et des pneumatiques est interdit quelie que soit la quantite.

Nature des produifs stockés

(1) Les hauteurs de stockage autorisées sont inférieures aux valeurs indiquées et tiennent compte des {imitations imposées
parte-systéme de sprinkieur mis en place, conformément au réglement R1 de FAPSAD (ou a référentiel équivalent, reconnu).
Cette hauteur dépend de la nature des produits, de leur type d’emballage, du mode de stockage et du type d’installation de
sprinkleur. Les régles de stockage sont décrites a I'article 8.1.2.4.

Toute modification portant sur la nature ou la quantité des produits stockés ou leur mode de stockage, susceptible de générer
des risques supplémentaires (nouveaux phénoménes dangereux ou scénarii accidentels, aggravation de la probabilite,
cinétique, intensité des effets d'un accident }, est de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de
demande d'autorisation et donne lieu au porter 4 connaissance préalable et & 1a mise a jour de I'étude de danger, mentionnés
aux articles 1.5.1 et 1.5.2.

ARTICLE 8.1.2. EXPLOITATION

Article 8.1.2.1. Etat des stocks
L'exploitant tient & jour un état des matiéres stockées. Cet état indique leur localisation, la nature des dangers ainsi que leur
quantité.

L'exploitant dispose, sur le site et avant réception des matiéres, des fiches de données de sécurité pour les matiéres
dangereuses prévues dans le code du fravait.

Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, & la disposition des services d'incendie et de
secours ef de linspection des installations classées. En cas de tenue informatique de 'état des stocks, il convient de vérifier la

" possibilité d'une édition en urgence, en cas de sinistre.

Article 8.1.2.2. Entretien général
Les locaux et matériels sont réguliérement nettoyés de maniére & éviter des accumulations de poussiéres.

Les matériels non utilisés tels que palettes, emballages, etc., sont regroupés hors des allées de circulation.
Les locaux doivent &tre maintenus propres et réguliérement nettoyés, notamment de maniére & éviter les amas de matiéres

dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage doit &tre adapté aux risques présentés par les produits
et poussiéres.
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Article 8.1.2.3. Matériels et engins de manutention

Les matériels et engins de manutention sont entretenus selon les instructions du constructeur et conformément aux réglements
en vigueur.

Les chariots sans conducteur sont équipés de dispositifs de détection d'obstacle et de dispositifs anticollision. Leur vitesse est
adaptée aux risques encourus (plus lente, par exemple, dans les zones ol sont entreposés des conteneurs souples).
L'entretien et la réparation des engins mobiles sont effectués dans un local spécial.

Les engins de manutention sont contrdlés au moins une fois par an si la fréquence des contréles n'est pas fixée par une autre
réglementation.

Article 8.1.2.4. Aménagement et organisation du stockage
Le stockage de produits dangereux (inflammables, toxiques, comburants, explosifs, ...) est interdit quelque soit la quantité.
8.1.24.1 Séparaticn des matiéres dangereuses

Les matiéres chimiquement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles de facon dangereuse ou qui sont de
nature & aggraver un incendie, ne doivent pas étre stockées dans la méme cellule.

8.1.242  Régles de stockage

Le stockage est effectué de maniére que toutes les issues, escaliers, etc... soient largement dégagés.

Les marchandises entreposées en vrac sont séparées des autres produits par un espace minimum de trois métres sur le oules
cétés ouverts.

Les matiéres conditionnées en masse (sac, palette, etc.) forment des Tlots limités de la fagon suivante :

1°} surface maximale des flots au sol : 500 m?;

2°} hauteur maximale de stockage : 8 métres maximum ;

3% distance entre deux flots : 2 matres minimum ;

4} espaces entre blocs et parois : 0,80 métre ; .

5°) une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des Tlots et la base de !a toiture ou le plafond ou de tout
systéme de chauffage. Cette distance doit respecter la distance: minimale nécessaire au bon fonctionnement du systéme
d'extinction automatique d'incendie, lorsqu’il existe.

Concernant les matiéres stockées en rayonnage ou en palettier, les dispositions des 1°), 2°) et 3°) ne s‘appliqgent pas Iqrsq_u’ii
y a présence de systéme d'extinction automatique. Ce sont les régles de conformité relatives au systéme d'extinction
automatique qui s'imposent alors. La disposition 4°) est applicable dans tous les cas.

ARTICLE 8.1.3. MEZZANINE EN ZONE A

Les deux niveaux de mezzanine en zone A sont uniguement destinés au stockage d'articles textiles. Ces activités ne
nécessitent pas de présence permanente de personnel.

Les niveaux de mezzanine représente 70 % de la surface au sol de la zone A. Les régles d’éyacuatiorl c'iu personnel et
d'implantation des dispositifs de protection respectivement prévus aux articles 7.4.1.4 et 7.7.4. du présent arréte.

L'ossature des mezzanines et des éventuels systémes de manutention dynamique sont compiétement dissociés de la structure
du batiment.
ARTICLE 8.1.4. ECLAIRAGE

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est auterisé. Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en
des points susceptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation, ou sont protégés conire les chocs. lls sont en toutes
circonstances éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

Les issues devront &tre signalées a l'aide d'un éclairage de sécurité efficace.

ARTICLE 8.1.5. CHAUFFAGE

Le chauffage des entrepdts et de leurs annexes ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produitfa par un gépérateur
thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes de chauffage par aérothermes a gaz ne
sont pas autorisés dans les cellules de stockage.

ARTICLE 8.1.6. STATIONNEMENT

Tout stationnement est interdit sur les voies prévues & Particle 7.3.1 du présent arréte,
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CHAPITRE 8.2 INSTALLATIONS DE REFRIGERATION ET DE COMPRESSION

Les équipements contenant des fluides frigorigénes sont exploités conformément aux dispositions du Code de Penvironnement
— Partie réglementaire - Livre V — titre IV — Chapitre Il — section 6 relatif & certaines fluides frigorigénes utilisés dans les
équipements frigorifiques et climatiques et de I'arrété du 7 mai 2007 relatif au contréle d'étanchéite des éléments assurant le
confinement des fluides frigoriggnes utilisés dans les équipements frigorifigues et climatiques.

Article 8.2.1.1. Réfrigération

Les locaux ol fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés seront disposés de fagon qu'en cas de fuite
accidentelle des gaz, ceux ci soient évacués au dehors sans quil en résulte d'incommodité pour le voisinage.

La ventilation sera assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanique de fagon a éviter a lintérieur des locaux toute stagnation
de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse donner naissance a une atmosphére toxique ou
explosive.

Les locaux seront munis de portes s'ouvrant vers 'extérieur en nombre suffisant pour permettre en cas d'accident I'évacuation
rapide du personnel.

L'établissemnent sera muni de masques de secours efficaces en nombre suffisant, maintenus toujours en bon état et dans un
endroit d'accés facile. Le personnel sera enirainé et familiarisé avec l'emploi et le port de ces masques.

Article 8.2.1.2. Compression

Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devront satisfaire & la réglementation équipements sous pression.
Toutes dispositions seront prises pour éviter les rentrées d'air en un point quelcongque du circuit gazeux.
Des filtres sont maintenus en bon état de propreté devront empécher la pénétration des poussiéres dans le compresseur.

Les compresseurs seront pourvus de dispositifs arrétant automatiquement I'appareil si la pression de gaz devient trop faible a
son dlimentation ou si la pression a la sortie dépasse la valeur fixée,

Un_autre dispositif 4 fonctionnement automatique empéchera la mise en marche du compresseur ou assurera son arrét en cas
d'alimentation insuffisante en eau.

L'arrét du compresseur devra pouvoir &tre commandé par des dispositifs appropriés judicieusement repartis, dont f'un au moins
sera placé 3 l'extérieur de l'atelier de compression.

Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous les appareils aux emplacements ol des produits de condensation
seront susceptibles de s'accumuler.

' Toutes mesures seront prises pour assurer 'évacuation des produits de purge et pour éviter que la manceuvre des dispositifs

de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres appareils ou pour les canalisations.

Toutes mesures seront également prises pour I'évacuation a I'extérieur sans quil puisse en résulter de danger ou
dincommodité pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de sirete.

TITRE 9 - FRAIS

Tous les frais relatifs aux études, travaux et analyses menés en application du présent arrété sont & la charge de 'exploitant.

TITRE 10 - CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 10.1

En cas de non-respect de 'une des dispositions qui précédent, il pourra-étre fait application des sanctions pr{avues par c'ies
dispositions de larticle L 514-1, Livre V, Titre |, Chapitre IV du Code de |'Environnement, relative aux Installations C.lassees
pour la Protection de I'Environnement sans préjudice des condamnations qui pourraient éire prononceées par les tribunaux
compétents.
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CHAPITRE 10.2

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de 'exploitation & la disposition des autorités chargées d'en controler
I'exécution, :
Un exirait du présent arrété restera affiché en permanence de facon visible dans I'établissement.

CHAPITRE 10.3 - DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

CHAPITRE 10.4 - NOTIFICATION

Le présent amrété est notifié au béné&ficiaire par lettre recommandé avec avis de réception.

CHAPITRE 10.5 - INFORMATIONS DES TIERS (ARTICLE R 512-39 DU CODE DE
I’ENVIRONNEMENT)

Une copie de Farrété est déposée en mairie de Croissy Beaubourg et peut y étre consultée. Un extrait du présen‘g grrété
énumérart notamment les prescriptions auxquelles l'installation est soumise, est affiché en mairie pendant une durée minimum
d'un mois ; procés-verbal de Paccomplissement de ces formalités est dressé par les soins du maire.

Le méme extrait est affiché en permanence de fagon visible dans !'installation par les soins du bénéficiaire.

Un avis est inséré par les soins du Préfet et aux frais de 'exploitant dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout
le département.

CHAPITRE 10.6 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS (ART. L..514-6 DU CODE DE
L’ENVIRONNEMENT)

La présente décision peut &tre déférée devant te Tribunal Administratif uniguement (Tribunal Administratif de Melun — 43 rue du
Général de Gaulle — 77000 MELUN) : .

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de dewx mois qui commence a courir du jour ol lesdits actes leur ont été
notifiés,

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des incpnvénients
ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés a l'article 1er, dans un délai de quatre
ans & compter de la publication ou de Faffichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolonge jusqu’a la fin d'une
période de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

- les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont éfevé des constructions dans le voiginage d_’une insta:llation
classée que postérieurement & l'affichage ou a la publication de arrété autorisant Fouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété & [a juridiction administrative.

(Loi n°76-1285 du 31 décembre 1976, article 69 V1) « le permis de construire et 'acte de vente,'é des tiers, _de piens folncigrs et
immobiliers doivent, le cas échéant mentionner explicitement les servitudes afférentes instituées en application de l'article L
421-8 du code de I'urbanisme ».
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CHAPITRE 10.7

- le Secrétaire Général de la Préfecture,

- le Sous-préfet de TORCY,

- le Maire de CROISSY BEAUBOURG,

- le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de 'Environnement d'lle de France & Paris,

- le Chef de Groupe de Subdivisions de la Direction Régionale de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement d’lle de

France & Savigny le Temple,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne d'assurer 'exécution du présent arrété dont une copie sera notifiée 2 la société AB
CROISSY BEAUBCURG, sous pli recommandé avec avis de réception.

Fait a Melun, le 23 octobre 2008

Le Préfet, .
Pour le Préfet et papdélégation
Le Secrétairg/séﬁ'élr’a! Adjoint

Secrétairg-&enéral par intérim,

L)

-,
LS

.

Abdel-Kader GUERZA

DESTINATAIRES :

- Demandeur

- Le sous-préfet de TORCY

- Le Maire de CROISSY BEAUBOURG

- Le Directeur départemental de ['équipement

- Le Directeur départemental de I'agriculture et de la forét

- Le Directeur départemental des services d'incendie et de secours
- Le Directeur départemental du travail de F'emploi, Inspecteur du travail
- Le Directeur départemental des affaires sanitaires et sociales

- SibPC

- Le Directeur de 'Agence de 'Eau Seine Normandie

- Le Directeur. Régional de I'ndustrie, de la Recherche et de FEnvironnement d'fle de France & Paris _ '
“Z'Le Chef de Groupe de Subdivisions de la Direction Régionale de IIndustrie, de la Recherche et de ’Environnement d'lle de

France a Savigny
- Chrono







